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1.
— Tu vas enfin voir les Trésors perdus.
Luka suivit Giovanni dans l’escalier qui conduisait au grenier de la luxueuse résidence Di Sione de Long Island. Il avait beau être un ami proche du vieil homme, il était en costume cravate, tiré à quatre épingles, comme pour un rendez-vous avec un client de son cabinet de la Cinquième Avenue.
Dans le grenier, le vieil homme alluma la lumière malgré la grande lucarne qui laissait entrer le soleil. Luka promena son regard autour de lui. Dans un décor raffiné, mélange d’ancien et de moderne, une splendide coiffeuse Louis XV côtoyait un portant chargé de robes qui semblaient sortir d’une boutique de luxe de Manhattan. Pas un grain de poussière. De toute évidence, le grenier était utilisé comme une pièce à vivre. Luka s’attarda devant un globe terrestre du XIXe siècle.
— Tu le contemplais toujours longuement quand il se trouvait dans mon bureau, commenta Giovanni. J’ai prévu de te le léguer.
— Il ne vaut mieux pas. Ça risque de compliquer les choses.
Giovanni soupira.
— Tu envisages toujours le pire.
— Dans mon métier, c’est plus prudent. N’est-ce pas en tant qu’avocat que tu m’as demandé de venir ici aujourd’hui ?
Luka était un avocat spécialisé en droit des successions. Lucide et désabusé, il anticipait tous les problèmes susceptibles de déchirer les familles riches. Son grand-père avait été un ami proche de Giovanni, et ce dernier l’avait appelé parce qu’il souhaitait modifier son testament.
Tout ce qui concernait le vaste empire industriel Di Sione était réglé depuis longtemps, mais la partie plus personnelle de l’héritage lui avait été confiée à lui, Luka.
Après une vie mouvementée, le fils de Giovanni, Benito, était mort avec son épouse dans un accident de voiture, laissant à son père la charge de ses nombreux petits-enfants. Tous étaient désormais adultes, mais les relations familiales n’avaient jamais été simples.
Luka et Giovanni discutaient dans le bureau de ce dernier quand l’histoire des Trésors perdus avait été évoquée. Une histoire que Giovanni avait souvent racontée à ses petits-enfants et que Luka lui-même avait entendue à plusieurs reprises.
« Ne me demandez pas comment je les ai acquis. Un vieil homme a le droit d’avoir ses petits secrets… Quand je suis arrivé en Amérique, j’avais en ma possession plusieurs objets précieux : Mes Trésors perdus. J’y tenais comme à la prunelle de mes yeux, mais j’ai été obligé de les vendre pour survivre. Nous devons tout à mes Trésors perdus. »
Giovanni ouvrit le tiroir d’une commode à l’aide d’une clé et en sortit une enveloppe contenant des photos. Il les tendit une par une à Luka. Elles représentaient des objets de grande valeur, depuis une boîte Fabergé jusqu’à l’édition originale d’un livre rare en passant par des chefs-d’œuvre de la joaillerie.
— Il en manque un. Il y a huit Trésors perdus en tout. Le dernier ne se trouve plus qu’ici, dit Giovanni en se touchant le front.
Sa voix était empreinte de nostalgie.
— Les autres ont été vendus.
— Quand tu as quitté l’Italie pour les Etats-Unis, c’est ça ?
Le vieil homme ne répondit pas.
— Giovanni ?
— Il y a de nombreux secrets que je compte emporter dans la tombe. Malgré tout, je veux revoir mes Trésors perdus… Les tenir dans mes mains une dernière fois…
Visiblement éprouvé, Giovanni s’assit dans un fauteuil de cuir et ferma les yeux.
— Il n’est pas toujours bon de remuer le passé. Tu devrais prendre le temps de réfléchir, conseilla Luka.
— Le temps ? Je n’en ai plus ! s’exclama Giovanni. Il me reste à peine quelques mois, d’après les médecins. Je veux que tout ça soit réglé le plus tôt possible.
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